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Données techmques:
Fiit @55mm

Coulisse @48.3 mm

Ecrou acier mécano-soudé
Rondelle d'appui bombée

Plating 110 x 110 x 4

(Trou central G40+ 4 trou de fixation)
Broche imperdable 212mm

Garde 3 la main

Peinture antirouille

Technical specifications
Quiter tube a55mm

Inner tube with holes 248.3 mm

Prop thread

Washer

Sleel square base plale 110 x 110 x 4 B
[Central hole 540 + 4 fixing hales) e - =l 3

Steel Hook @12 mm i N e n
Hand rail £ b __—= A:n.\,y.\:u"
Antirust painting - .

Tours méta
Steel Props
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i 8 e My ey el Ayl ileal @itk e La tour métallique, se compese de cing léments. Elle permet de mettre au point des
Mos étaiz métalligues offrent un usage a diverses hauteurs, et une capacité i echafaudages d'étaiement, de fagade. De plus, il est possible de faire des réglages
de charge Elevée. Ces étais sont en acier mais sont trés légers. - au niveau des vérins, et ce systéme supporte des charges élevées,
Our Props can fit various heights, they offer a high loading capacity too. . = Our tower is composed of five elements. It allows developing scaffolding, frontage ...
FPropos are of steel and therefore very robust but at the same time very light It enables height adjustments, and can support high loads.
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Le savoir "Fer' d'un tubiste

Sociate de transformation de Metawe' PAF"
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Léchafaudage PAF est déployé dans plusieurs damaines, mais surtout dans les travaux de Tél:+216 70 02 06 20 - Fax : +216 71 44 81 27
CONSIELCTION 2T travaux extérieurs. Nos échafaudages offrent une simplicité de déploiement, et Direction commerciale / Commercial Department
une rapidité de mise en ceuvre, tout en assurant la protection collective de personnel, Tél;+216 70 02 06 37 - Fax ;216 71 44 81 70 N
The scaffolding is applied in many fields especially in the outside works in construction. E-mail: commercial@paf.com.n /export@paf.comin §
Our products are simple to use and their impl ion is fast, while allowing the Site web ; wwwpaftube.com
collective protection of working staff.

Societé de transformation de Métaux"PAF®

Cullldall - Ayagaall alpill - Aragaall pileall
Etaits - Tours d’etaiements - Echafaudages
Props - Props towers - Scaffolding

A TU Rheinland

Preciesly Right.



